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muziejaus darbuotojas U. Lichota. Rankraðtis prancûzø kalba. Á
rusø kalbà já iðvertë Zalesës mokyklos mokytoja N. A. Cimonina.1

Mums þinomuose atsiminimuose, dienoraðèiuose M. K. Ogins-
kis perteikë istorinius praeities ávykius kaip liudininkas, analiti-
kas arba metraðtininkas, o raðydamas laiðkà sûnui, jis atsivërë
kaip tëvas, nesigailintis gyvenimo patirties padiktuotø, þmogiðkø
patarimø savo palikuoniui. Ðis laiðkas – tai dvasinis testamentas
su praktiniais patarimais. Pamokymai pateikti M. K. Ogins-
kiui bûdinga forma – juos sudaro 14 punktø.

Keista, bet ðie tëvo aristokrato pamokymai ið tolimojo XIX a.

1 2007 m. M. K. Oginskio „Priesakus sûnui“ lietuviø kalba (ið prancûzø
kalbos iðvertë Virginijus Baranauskas) Vilniuje iðleido Regionø kultûriniø
iniciatyvø centras ir Rietavo Oginskiø kultûros istorijos muziejus.

Mykolo Kleopo
Oginskio laiðko
(priesakø) sûnui
Irenëjui rankraðèio
pirmasis puslapis
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labai aktualûs ir ðiandien – nuo to laiko praëjus beveik 200
metø! Maþa to, jie nesureikðmina „pirmavimo“. M. K. Ogins-
kis kaip iðmintingas filosofas tiesiog sako sûnui: „Ðiame testa-
mente rasi tai, ko tau prireiks, kad bûtum laimingas.“

Dar bûdamas Zalesëje, M. K. Oginskis sutvarkë savo uþraðus ir
dienoraðèius, o èia, Italijoje, kelis metus dirbo prie „Atsiminimø“.

Darbas buvo uþbaigtas 1826 m. Tada M. K. Oginskis kartu
su L. Chodzka iðvyko á Paryþiø rûpintis knygos leidyba. Èia
„Atsiminimai“ buvo iðleisti 2 000 egzemplioriø tiraþu, o vëliau
Þenevoje – 3 000 egzemplioriø tiraþu.

Tais paèiais metais Vilniaus Karmelitø baþnyèioje vyriau-
sioji M. K. Oginskio dukra Amelija susituokë su Upytës pa-
vieto bajorø marðalka Karoliu Teofiliu Zaluskiu (1794–1845).

Jaunavedþiai ið pradþiø gyveno Gulbinuose, vëliau, po 1831 m.
sukilimo numalðinimo, – Klaipëdoje, nuo 1837m. – Ivonièiø dvare
Karpatø kalnuose (tarp Krokuvos ir Lvovo). Amelijos ir Karolio
pastangomis Ivonièiai tapo muzikinio gyvenimo centru ir kuror-
tu. 1827 m. „Atsiminimai“ buvo iðleisti vokieèiø kalba, 1870 m. –
lenkiðkai.

Tuometinë þiniasklaida („Le Globe“, „Le Fiqaro“, „La Revue
britannique“, „Le Pilote“, „Journal de geneve“ ir kt.) labai gerai
ávertino ðá M. K. Oginskio kûriná, nurodydama, kad „Atsimini-
mai“ – tai paskutiniøjø keturiasdeðimties metø „Lenkijos istorija“.

Fjezolë. Miesto panorama. XXI a. pr.
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Kovo 16 d. kunigaikðtis M. K. Oginskis ið Florencijos iðsiuntë
laiðkà á Zalesæ savo 17-metei dukrai Emai: „Mano brangioji Ema!
Tai pirmas laiðkas, kurá gauni ið savo tëvo nuo tada, kai atsira-
dai pasaulyje [...]. Visada mylëjau tave tiek pat, kiek tavo brolá
ir tavo seseris [...]. Adresuoju ðias kelias eilutes tiesiai tau, nes,
Amelijai ir Irenëjui iðvaþiavus, esi vyriausia ðeimoje ðalia mamos
[...]. Mylëk jà, rodyk jai savo dëkingumà, stenkis pradþiuginti
jà nerimo metu, teik jai tik dþiaugsmo akimirkas [...].“1

1827 m. rugsëjo 2 d. Vilniuje Ema susituokë su Ipolitu
Bþostovskiu. Jaunavedþiai apsigyveno toli nuo Lietuvos – Vielu-
no þemëse (Lenkijoje, netoli Lodzës miesto), Bþostovskiams pri-
klausanèiame Èarnoþilø dvare.

1828 m. M. K. Oginskis baigë „Laiðkai apie muzikà“ ran-
kraðtá prancûzø kalba.

Lapkrièio 2 d. paraðë laiðkà Emai: „Mano brangioji Ema! Ma-
ne labai sugraudino, kad prisiminei mano vardadiená...“

Toliau laiðke vieniðas ir senas kunigaikðtis su liûdesiu ir ilge-

Florencijos miesto panorama. XX a. pr.

1 Èia ir toliau pateikiami T. Kliaðèonak iðversti M. K. Oginskio laiðkø,
raðytø Florencijoje, tekstai, iðspausdinti E. Visockio knygoje „Seni laiðkai pasa-
koja“ (Krokuva, 1986).
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siu prisimena savo ðeimyniná gyvenimà Zalesëje, „tà laikà, kai
mes visi buvome kartu, kai vaikai prieidavo manæs apkabinti, o
að, glausdamas juos prie savæs, ið ðirdies gelmiø teikiau savo
tëviðkà palaiminimà. Tos minutës, tokios laimingos man, pra-
ëjo ir jau nebesugráð, nes jûs visi iðsibarstæ po pasaulá, o að per
senas ir paveiktas savo negalios, kad turëèiau vilties dar kartà

Ið kairës: Ema Oginskytë-Bþostovska-Visocka (1810–1871); Amelija
Oginskytë-Zaluska (1803–1858). Abiejø portretø autoriai neþinomi

Ið kairës: paveikslo „Adomas Mickevièius Kryme ant Ajudago uolos“ eski-
zas (paveikslas saugomas Varðuvos nacionaliniame muziejuje). 1828 m.
Dailininkas Valentinas Vankavièius (1800–1842); Antonis Edvardas
Odinecas. Dailininkas neþinomas
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suburti aplink save mylimus vaikus, á kuriuos sutelkèiau visà
senatvës dþiaugsmà...“

1829 m. kunigaikðtá M. K. Oginská aplankë A. Mickevièius
ir A. Odinecas (A. Odinecas buvo A. Chodzkos draugas ir kar-
tu su juo lankydavosi Zalesëje). Kunigaikðtis buvo skaitæs
A. Mickevièiaus poezijà, kurià ið Paryþiaus atsiøsdavo L. Chodz-
ka, ir labai jà vertino. Jaunas A. Mickevièius ir A. Odinecas ási-
minë ðá susitikimà ir vëliau dar kelis kartus aplankë M. K. Oginská.
A. Odinecas savo atsiminimuose raðë, kad susitikimai daþniausiai
baigdavosi ðachmatø partija tarp M. K. Oginskio ir A. Mickevi-
èiaus (kunigaikðtis buvo ne tik fortepijono meistras). A. Micke-
vièius minëjo M. K. Oginská savo poemoje „Ponas Tadas“.

Kompaktinës plokðtelës, kuriose áraðyti Ivo Zaluskio atliekami Mykolo
Kleopo Oginskio muzikiniai kûriniai. Virðuje deðinëje – kompaktinës
plokðtelës, kurioje áraðyti Oginskiø giminës muzikø sukurti kûriniai,
2006 m., Lietuvoje vykstant pirmajam tarptautiniam Oginskiø festivaliui,
groti Ivo Zaluskio Kaune ir Vilniuje vykusiuose koncertuose
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1830 m. Varðuvoje ásiplieskë sukilimas prieð Rusijos imperi-
jà, o 1831 m. rugsëjá vël kilo jo grësmë.

Muzikos tyrinëtojai teigia, kad antrasis M. K. Oginskio po-
lonezo Nr. 13 A minor (lia-minor) pavadinimas („Atsisveikini-
mas su Tëvyne“) buvo sumanytas ne autoriaus, o buvusiø suki-
lëliø, iðsiøstø á Sibirà po 1830 m. sukilimo numalðinimo.

Þlugusios svajonës apie laisvæ, nostalgija ir liûdesys dël galu-
tinai iðnykusios Abiejø Tautø Respublikos pavertë trumpà ka-
merinës muzikos kûriná romantiniu simboliu – atsiminimu apie
prarastàjà Tëvynæ.

Polonezo autorius, buvæs 1794 m. sukilëlis, gyvendamas Ita-
lijoje turbût neþinojo, kad jo kûrinys, sukurtas tolimoje Zalesë-
je, ágijo naujà pavadinimà ir naujà ateitá. Ðis naujasis pavadini-
mas keistu bûdu iððifravo, atvërë ir naujomis prasmëmis pratur-
tino polonezo emociniø nuotaikø ávairovæ. Galbût bûtent ði vy-
kusi þodþio ir muzikos sàjunga lëmë polonezo populiarumà, ið-
likusá iki mûsø dienø. Egzistuoja keli mëgëjiðki, liaudies sukur-
ti tekstai jo melodijai. 1990 m. net buvo svarstomas pasiûly-
mas paskelbti já Baltarusijos himnu, o 2000 m. kompaktinëje
pokðtelëje „Að gimiau èia“ (baltarusiø kalba) pasirodë ir daina
„Atsisveikinimas su Tëvyne“, kurios þodþius paraðë baltarusiø
emigrantas Siarþukas Sokalau-Vojuðas.

1833 m. Paryþiuje L. Chodzkos dëka pasirodë antrasis
M. K. Oginskio „Atsiminimø“ leidimas. Tais paèiais metais ku-

  LYRINIS NUKRYPIMAS: APIE
  POLONEZO NR. 13 A MINOR
  LIKIMÀ
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nigaikðtá pradþiugino á Florencijà atvaþiavusi dukra Ema su
vyru. Tai buvo pirmas jø susitikimas po deðimties metø iðsisky-
mo, veikiau priminæs naujà paþintá, nes viskas vyko pirmà kar-
tà... Sausio 4 d. Ema savo dienoraðtyje raðë: „Ðiandien pirmà
kartà ëjau su tëvu pasivaikðèioti.“ Kità dienà: „Pirmà kartà vai-
ðinome tëtæ pietumis“.

Florencijoje jie daþnai susitikdavo, vienas kitam siuntinëdavo
trumpus laiðkelius (sausio 17 d. – apie pigius teatro loþës bi-
lietus, apie vizitus ir t. t.).

Kovo mënesá Ema su vyru iðvyko á ilgà kelionæ po Italijà.
Tëvas ir dukra vël susiraðinëjo laiðkais. Ið jo laiðkø suþinome,
kad Ema su vyru buvo Vijaredþyje (Viareggio), kur susipaþino
su ponia Guadani.

Tuo laikotarpiu ëmë silpnëti M. K. Oginskio regëjimas – jis
matë vis blogiau ir blogiau, kai kuriuos laiðkus galëdavo tik pa-
diktuoti: „Liepos 16 d., Florencija... Ðalta ne tik kaime [t. y. Fje-
zolëje – aut. past.], bet ir mieste. Drëgnas, lietingas oras, ðaltas
vëjas neleidþia man numalðinti savo kanèiø, kurioms esu pasmerk-
tas nuo senø laikø.“

Toliau jis raðë, kad sekmadiená daugiau kaip keturias valan-
das praleido teatre „De L’Arena“, D’Alfjerio teatre þiûrëjo pir-
màjá operos „Ana Bolein“ veiksmà ir baletà po jos. Baletas jam
nepatikæs, taèiau muzika ir operos atlikimas buvæs patenkinamas.

Mykolas Kleopas Oginskis
(1765–1833) tuo
laikotarpiu, kai gyveno
Italijoje. Portreto autorius
neþinomas
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Paþyma apie Mykolo Kleopo Oginskio (1765–1833) mirtá (paþymos
kopijà Zalesës M. K. Oginskio muziejui perdavë P. Krauèenka)

„Tai tiesa, kad, áþengæs á teatrà po ðeðiø mënesiø, esi maþiau
reiklus. Tæsiu tà patá gyvenimo bûdà kaime, tris kartus per savai-
tæ vykdamas á miestà [...], kai ateina paðtas ir atneðami laikrað-
èiai, nes tai – vis dar mano vienintelis malonumas. Labai liûdþiu
nuo to laiko, kai tu iðvaþiavai. Dienos taip prailgsta [...].“

Rugsëjo mënesá Ema su vyru gráþo á Florencijà. Rugsëjo 13 d.
Bþostovskiams gimë dukra Elena.

Spalio mënesá kunigaikðtis susirgo.
Spalio 13 d. Ema tëvui atveþë parodyti savo dukrà. Kuni-

gaikðtis jau nebegalëjo kalbëti, tik perþegnojo kûdiká.
Spalio 15 d. Florencijoje, Marijoni namuose Santa Marija No-

vela aikðtëje (Lenajoli g. 1014), sulaukæs 68 metø amþiaus, di-
plomatas, 1794 m. sukilimo dalyvis, kompozitorius, Abiejø Tau-
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tø Respublikos valstybës veikëjas, Rusijos imperijos senatorius
ir „Ðiaurës Atënø“ Zalesëje ðeimininkas, kunigaikðtis Mykolas
Kleopas Oginskis mirë.

Ema su vyru Ipolitu tëvà palaidojo vienuolyno kapinëse prie
Santa Marija Novela baþnyèios. Vëliau jo palaikai buvo perkelti
á Santa Crose panteonà (Basilica di Santa Croce). Tuo pasirûpi-
no kunigaikðèio þmona Marija Oginskienë, kuri deðiniojoje pan-
teono koplyèioje (Capella castelliani de santissimo) árengë savo
vyrui antkapiná paminklà, padarytà ið Kararos marmuro.

Santa Crose panteonas – pagrindinë pranciðkonø ordino ðven-
tykla. Taip pat tai ir Italijos istorijos simbolis, nes èia palaidota
apie 300 þymiø Italijos atstovø, tarp jø ir Galilejas Galilëjus,
Makiavelis, Leonardas Bruni, Mikelandþelas, Kerubinas ir dauge-
lis kitø. Netoli M. K. Oginskio palaidotas jo vienmetis – ope-
ros genijus ir Italijos paþiba, kompozitorius Dþoakinas Rosinis.

Ant M. K. Oginskio antkapio pavaizduota moteris – gedu-

Santa Crose bazilika (Basilica di Santa Croce) Florencijoje. 2008 m. Vyto
Rutkausko nuotrauka
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lo alegorija. Ásiþiûrëjus á moters veidà ir palyginus já su A. Mo-
linario nutapytu kunigaikðèio þmonos Marijos portretu, gali-
ma lengvai atpaþinti paèià paminklo uþsakovæ – Marijà de Neri
Oginskienæ. Tai, ko gero, antras ðiuo metu mums þinomas

Mykolo Kleopo Oginskio (1765–1833) antkapinis paminklas Santa
Crose bazilikoje Florencijoje. 2008 m. Vyto Rutkausko nuotrauka
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Mykolo Kleopo Oginskio amþinojo poilsio vieta Santa Crose bazilikoje.

Mykolo Kleopo Oginskio antkapinio paminklo Santa Crose bazilikoje
Florencijoje fragmentai. 2008 m. Vyto Rutkausko nuotraukos
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antrosios kompozitoriaus M. K. Oginskio þmonos portretas.
Po ðio paskutiniojo sustojimo M. K. Oginskio þemiðkajame

kelyje bûtø galima padëti taðkà... Taèiau Oginskiø giminës is-
torija – tai ir „Ðiaurës Atënø“ istorija po 1833-øjø metø, ir
Oginskiø giminës istorija iki mûsø laikø. Apie visa tai trumpai
pasakojama tolesniame tekste.

Tornabuoni gatvë Florencijoje
(Italija) ir memorialinë lenta
(skulptorius Valerijonas
Januðkevièius) ant ðios gatvës
namo Nr. 10, kuriame
paskutiniaisiais savo gyvenimo
metais gyveno Mykolas
Kleopas Oginskis. Vyto
Rutkausko nuotrauka, 2008 m.
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  ZALESË PO MYKOLO KLEOPO
  OGINSKIO MIRTIES

„Ðiaurës Atënø“ ðlovë po dvaro ðeimininko mirties pamaþu
ëmë nykti. Zalesæ paveldëjo jo sûnus Irenëjus Oginskis (1808–
1863), kuris ið pradþiø èia gyveno su motina. Pas juos atvaþiuo-
davo Oginskiø dukros Amelija, Ema ir Ida su savo ðeimomis.

1838 m. rugpjûèio 15 d. per kunigaikðtienës Marijos de Neri
Oginskienës vardadiená á Zalesæ atvyko Ida Kublickienë su ke-
turmeèiu sûnumi Karoliuku. Tà dienà èia vieðëjo kaimyniniø
dvarø ðeimininkai, oranþerijoje buvo paruoðti ðventiniai pietûs,
o vakare parke vyko iliuminacija (fejerverkas) ir „Rugiapjûtës
pabaigtuvës“ rotondoje „Mykolo miðke“. Rotondoje taip pat bu-
vo statoma komiðka V. Kozlovskio ir J. Lubenskio opera.

Naðlës Marijos de Neri Oginskienë sveikata tuo laikotarpiu
jau buvo silpna (sirgo artritu), jai vis reikëdavo gydytis, todël
ji vaþinëdavo á kurortà Druskininkuose. 1843 m., pablogëjus
sveikatai, kunigaikðtienë iðvyko á Italijà. Ten ji ir mirë –
1851 metais. Palaidota Pizos mieste.

Irenëjus Oginskis Zalesëje ilgam neásikûrë. 1833 m. jis savo
rezidencijà perkëlë á Rietavà. Èia savo dvaro valdose 1835 m.
panaikino baudþiavà (pakeitë jà èinðu), pastatë dvaro rûmø
kompleksà, perstatë visà miestelio centrà, 1853 m. pradëjo
statyti baþnyèià. Kunigaikðtis Irenëjus 1859 m. ákûrë ir iðlaikë
dviejø klasiø agronomijos mokyklà, kuri garsëjo pavyzdiniu ûkiu.
Èia buvo mokoma lietuviø kalba. I. Oginskis taip pat rëmë
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Rietavo dvaro sodyba XIX a. Napoleono Ordos pieðinys

Rietavo pradinæ mokyklà, miestelyje ákûrë ir iðlaikë muzikos bei
dainavimo mokyklas. Èia jis ákûrë ir kaimo taupomàjà kasà, or-
ganizuodavo þemdirbystës pasiekimø parodas. Vilniaus ðv. Jonø
baþnyèioje atnaujino Dievo Kûno koplyèià, kurià buvo fundavæs
jo prosenelis Tadas Oginskis. Mirë I. Oginskis Rietave, kur jis ir
palaidotas1.

I. Oginskis buvo vedæs du kartus: pirmàjá kartà – Juzefinà
Kalinauskytæ (1816–1844), o vëliau, 1845 m., – jos seserá Ol-
gà (mirë 1899 m.). Jos buvo Lenkijos kariuomenës generolo
Juzefo Kalinauskio dukros. Ið antrosios santuokos Irenëjus turë-
jo du sûnus. Vyresnis (Bogdanas Mykolas, 1848–1909) vedë
Gabrielæ Potulickà. Jaunesnio sûnaus (Mykolo Mikalojaus Severi-
no Marko, 1849–1902) þmona buvo Marija Skuþevska (1857–
1945). Jie gyveno Plungëje.

Po Irenëjaus mirties Rietavo dvarà paveldëjo Bogdanas Ogins-
kis, o netoliese esantá Plungës dvarà ásigijo jaunesnysis sûnus

1 Pagal kità versijà, pralaimint 1863 m. sukilimui, Irenëjui Oginskiui pavyko
pasitraukti á Vakarus.
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Mykolas Mikalojus. Jis pavel-
dëjo ir Zalesæ, kuri priklausë
Oginskiams iki 1926 metø.
Kunigaikðtis Mykolas Oginskis
jà buvo iðnuomojæs.

Mykolo Oginskio ákurtoje
Plungës dvaro orkestro mokyk-
loje mokësi ir iðkilus lietuviø
kompozitorius bei dailininkas
Mikalojus Konstantinas Èiurlio-
nis, kurio mokslà Varðuvoje ku-
nigaikðtis ir rëmë – skyrë jam
stipendijà muzikos studijoms.

Bogdanas ir Mykolas pali-
kuoniø neturëjo.

Kunigaikðèiø Oginskiø gi-
minæ pratæsë dvi jos moterið-
kos linijos Mykolo Kleopo duk-
ros: Amelija (1803–1858), ið-

Ið kairës: Amelija Oginskytë-Zaluska (1803–1858) su dukrele Ida
(1813–?). Autorius neþinomas; Irenëjus Oginskis (1808–1863).
Dailininkas Antonas Visockis

Ida Oginskytë-Kublicka (1813–?).
Autorius neþinomas

tekëjusi uþ Zaluskio, ir Ema
(1809–1871), iðtekëjusi uþ Vi-
sockio.

Verameiciko_knyga.pmd 11/23/2009, 11:48 PM115



116

Ið kairës: Rietavo kunigaikðtis Bogdanas Oginskis (1848–1909) ir jo
brolis – Plungës kunigaikðtis Mykolas Oginskis (1849–1902)

Andþejus Zaluskis (gimë 1929 m.) Didþiojoje Britanijoje bai-
gë muzikos mokyklà ir Londono universitetà. Dëstë muzikà, pa-
raðë ir 1997 m. iðleido knygà „M. K. Oginskio laikmetis ir muzi-
ka“ (1999 m. Baltarusijoje iðleistas ðios knygos vertimas á baltarusiø
kalbà (vertë V. Pliutavas). Ðioje knygoje pateikiama daug naujø
faktø apie M. K. Oginská. Andþejus turi sûnø, tris dukras ir tris
anûkes, gyvena Didþiojoje Britanijoje.

Ivo Zaluskis gimë Krokuvoje 1939 metais. Jis, kaip ir jau
minëtas brolis Andþejaus, gyvena Didþiojoje Britanijoje. Ivo –
muzikantas (skambina fortepijonu) ir kompozitorius, yra baigæs
muzikos akademijà. Daþnai koncertuoja Europoje. Didþiojoje
Britanijoje 1995 ir 1998 metais iðleido dvi kompaktines plokð-
teles „Oginskiø dinastijos muzika“.1 Pirmojoje áraðyta 18 jo pro-
prosenelio Mykolo Kleopo Oginskio sukurtø polonezø. Ivo su

1 Keletà kompaktiniø plokðteliø, kuriose áraðyti Oginskiø giminës muzikø
sukurti kûriniai, I. Zaluskis iðleido ir paskutiniais metais nemaþai jø iðplatino
Lietuvoje, 2006–2008 m. èia vykusiø jo koncertiniø turnë, kurias organizavo
Rietavo Oginskiø kultûros istorijos muziejus, metu.
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savo pirmàja þmona Pamela yra susilaukæs dviejø dukterø.
Jeronimas Visockis gimë Jasienicos miestelyje netoli Lenki-

jos-Slovakijos sienos. Baigë Aukðtàjà ekonomikos mokyklà, gy-
vena Krokuvoje. Ið santuokos su Vanda Deskur turi dvi dukras
(viena – Krokuvos licëjaus prancûzø kalbos mokytoja, kita – dir-
ba architekte Varðuvoje). Vieno ið Jeronimo anûkø vardas – My-
kolas. Jeronimas Visockis studijuoja savo giminës istorijà ir, rem-
damasis didþiuliu ðeimyniniu archyvu, yra iðleidæs knygà „Seni
laiðkai pasakoja“.

Neturima duomenø apie Mykolo Kleopo Oginskio pirmosios
santuokos su Izabele Losocka vaikø palikuonis.

Na, o dabar dar kartà gráþkime prie Zalesës dvaro istorijos.
Iki Pirmojo pasaulinio karo ir XX a. 3 deðimtmetyje Zalesës

savininkas buvo Henrichas Visockis (1884–1969), Oginskio duk-
ros Emos proproanûkis. Jis buvo paskutinis Oginskiø giminës
atstovas, ðeimininkavæs ðiame dvare.

Ið kairës: Ivo Zaluskis koncertuoja Kaune, pristatydamas edukacinæ
programà „Polonzø kelias 2008“; Oginskiø giminës palikuonis (pagal
Emos Oginskytës Visockos linijà), paskutinysis Zalesës valdytojas ið
Oginskiø giminës Henrikas Visockis. 1903 m.
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XX a. 4 deðimtmetyje Oginskiø dvaras atiteko Lenkijos þe-
mës bankui. To paties deðimtmeèio pabaigoje Zalesës dvaro þe-
mes, tvenkiná ir malûnà ásigijo ið Rusijos atvykæ broliai Kab-
èinskiai, o dvarà su parku – varðuvietë Marija Þabrovska. Ji su-
remontavo dvarà ir padarë já privaèiu vasaros pensionatu, á kurá
atvaþiuodavo ilsëtis sveèiai ið Vilniaus ir Varðuvos. Rûmuose buvo
didelë patalpa, vadinta „kompozitoriaus sale“. 1934 m. parke
dar stovëjo Amelijos pavësinë.

Per Antràjá pasauliná karà, po 1939 m. rugsëjo 17 d., Vakarø
Baltarusijos teritorija, kuri iki to laiko priklausë Lenkijai, buvo
prijungta prie Baltarusijos sovietø socialistinës respublikos.

1939–1941 m. buvusiuose M. K. Oginskio rûmuose ákurti
Minsko gyventojø poilsio namai. Ko gero, tais laikais dalis
Zalesës angliðko stiliaus parko buvo paversta sodu.

Zalesës gyventojas G. Kozlovskis (g. 1928 m.) yra pasakojæs,
kad rûmuose gyvenusiems poilsiautojams apie Antrojo pasauli-
nio karo pradþià buvo praneðta tuo metu, kai jie rûmø kieme
þiûrëjo kino filmà „Suvorovas“.

Po karo dvare taip pat veikë poilsio namai.
1961 m. rûmuose buvo ásteigti seneliø namai.

Groja Andþejus Zaluskis
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Virðuje – Zalesës poilsio namø darbuorojai prie Oginskiø rûmø apie
1940-uosius metus. Apaèioje – Amelijos altanka (poilsiui skirtas
pastatas) Zalesës dvaro  parke 1926 metais
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Paminklas Mykolui Kleopui Oginskiui (1765–1833) Maladeèinos mieste
(Baltarusija). Skulptorius Valerijonas Januðkevièius. Danutës Mukienës
nuotrauka. 2006 m.
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